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MASSES / MISAS: SUNDAY / DOMINICAL 
 (Saturday Evening/Sabatina: 5:00 PM English) 
  8:00 AM, 11:00 AM English 
  9:30 AM, 12:30 PM en Español 
 
WEEKDAYS / DIARIA 
 Monday - Friday: 9:00 AM (English) 

Viernes - 7:30 PM (En Español) 
Sabado 9:00AM  (En Español) 

 
SACRAMENT OF RECONCILIATION (CONFESSION) 
Saturday: 4:00 to 4:30 PM. Appointments at other times by calling the 
Rectory. 
 
SACRAMENTO DE RECONCILIACIÓN (CONFESION) 
Sábado: 4:00 hasta 4:30 PM. Citas desponibles para llamar  a la Casa 
Curial 
 
RELIGIOUS INSTRUCTIONS - SUNDAY SCHOOL 
Classes in Religious Education  are held each Sunday from 9:15 to 10:45 
from September to May.  Registration is required.  For more infor-
mation, please call the Religious Education office at  973-532-2092. 
 
INSTRUCCIÓN RELIGIOSA - ESCUELA DOMINICAL 
Las clases de educación religiosa se hacen domingo de 9:15 a 10:45 de 
septiembre a mayo. Es necesario registrarse. Para obtener más informa-
ción, por favor llame a la oficina de Educación Religiosa  973-532-2092. 
 
MIRACULOUS MEDAL NOVENA: Wednesday after 9:00 AM Mass 
NOVENA DE MEDALLA MILAGROSA: Miercoles despues de la 
Misa de 9 AM 
 
ADORATION OF THE SACRAMENT:  First Fridays 9:30 am to 
7:00PM 
ADORACION DEL SANTISSIMO SACRAMENTO: 
Primer viernes de 9:30 AM a 7:00PM 
 
LETTERS: For any reason, require prior parish registration, Sunday and 
full Sacrament participation and meet all civil requirements. 
 
CARTAS: En todos los casos, requieren inscripcion anterior en la par-
roquia, participacion a los domingos y  Sacramentos completos y requisi-
tos civiles. 

Rectory: 1-718-296-4900   Fax: 1-718-296-1140   
E-mail: stelizabeth94office@gmail.com  
Parish Website: www.stelizabeth-queens.org                  
 
OFFICE HOURS: MON-FRI - (LUNES-VIERNES) 
9:15 AM - 12PM & 1:15PM - 4 PM. 
 
EVENINGS AND WEEKENDS: BY APPOINTMENT ONLY    
NOCHES Y FIN DE SEMANA:   POR CITA SOLAMENTE  
 

Rev. Andrzej W. Klocek, Pastor 
Rev. Jude Zimoha, Parochial Vicar 
Rev. Jaime Hernandez, Parochial Vicar 
Wilfredo Gonzalez, Religious Education 973-532-2092 
John Lawless & Beatriz Taveras, Trustees 
Rev. Robert F. Barclay, Pastor Emeritus 
 
St. Elizabeth Catholic Academy: 
Office:  1-718-641-6990 
Website: stelizabethca.org 
 
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA) 
Non-Catholic adults interested in learning about the Catholic faith AND 
baptized Catholic adults who have not received all their Sacraments 
(First Communion/Confirmation) should contact the Religious Education 

office for information about RCIA—973-532-2092. 
 
RITO DE INICIACION CRISTIANA PARA ADULTOS (RICA) 
Adultos interesados en aprender sobre la fe católica y católicos               
bautizados los adultos que no han recibido sus sacramentos (primera 
comunión y confirmación) deben ponerse en contacto con  la oficina de 
Educación Religiosa para obtener más información acerca de RICA-  

973-532-2092. 
 
BAPTISM  OF INFANTS: 
Prior registration at our office is required. The Baptism ceremony is 
scheduled every other month on the fourth Saturday at 10:00 AM in 
English. 
 
LOS BAUTISMOS DE INFANTES:  
Inscripción anterior se requiere a la oficina. El horario de celebración de 
Bautismos es cada mes, el tercer sábado a las 12:00PM en español. 
 
MARRIAGE PREPARATION: 
The engaged couple should make arrangements with the Rectory at least 
six months before the date of marriage and before any receptions are 
scheduled. Please log on to www.pre-cana.org for complete information 
about marriage preparation in the Diocese. 
 
MATRIMONIOS: 
Las preparaciones de matrimonio deben hacerse con seis meses de antic-
ipación, y antes de arreglar fiesta matrimonial. Favor  arreglar una cita 
en la rectoria. 
 
MINISTRY TO THE SICK: 
Please notify the rectory concerning all ill members of our parish for  
prayers, to receive the Eucharist and the Anointing of the Sick. Mass of 
Anointing last Saturday of every month at 9:00 AM. 
 
CUIDADO PASTORAL A LOS ENFERMOS  
Llame a la casa curial para informarnos de los miembros enfermos de 
nuestra comunidad para oraciones,  recibir los sacramentos de eucaristía 
y unción de los enfermos. Misa de Uncion el ultimo sabado del mes a las 
9:00 AM. 
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MASS INTENTIONS 
Remember loved ones with a Mass. The                
stipend for an announced Mass is $15. Please 
note that intentions for Masses should be arranged 
a year in advance for wanted dates. If you wish to 
request a Mass intention, please call, email or come 
to the Rectory. 

INTENCIONES DE MISAS  
Recuerde a sus seres queridos con una Misa. El  
donativo para una Misa anunciada es de $15.00. 
Favor de tomar nota de que intenciones para          

Misas deben ser pedidas un año antes para poder 
obtener las fechas deseadas. Si desea solicitar una 
intención de Misa, por favor llame, envie un correo 
electrónico o venga a la Rectoría. 

RELIGIOUS EDUCATION 

 

Register your child for 2024/2025 Sunday 
School classes. Forms are at the back of Church  
and in the Rectory. Follow the instructions.     
Return the forms, copies of certificates, and fee 
at the office or by mail. The last day for             
registration is September 8th.  Classes begin on 
September 15th.  

EDUCACIÓN RELIGIOSA 

 

Inscriban sus niños para clases del 
2024/2025 los Domingos. Formularios de     
inscripción están en la parte trasera de la 
Iglesia y en la Rectoría.  Sigan las              
instrucciones impresas. Envíen formularios, 
copia de certificado (s) y  cuota de                 
inscripción a la oficina o por correo.  Ultimo 
día de matrícula es el 8 de Septiembre.         
Clases empiezan el 15 de Septiembre. 

Ministry of Praise 
  June Intention of the Month 
For migrants fleeing their homes 

We pray that migrants fleeing from war or hunger, 
forced to undertake journeys full of danger and         
violence, find welcome and new opportunities in the 
countries that receive them.  

Ministerio de Alabanzas 
  Intencion del mes de Junio    
Para los migrantes que huyen de sus hogares                                                                        
Rezamos para que los migrantes que huyen de la  
guerra o del hambre, obligados a emprender viajes 
llenos de peligros y violencia, encuentren acogida y 

DO YOU KNOW AN ADULT WHO 
HAS NOT YET RECEIVED ALL HIS 

OR HER SACRAMENTS?  
Perhaps someone has not received 1st Communion 
or Confirmation, or perhaps someone is not Baptized 
and always wanted to become a Catholic. Then the 
RCIA program is for said person. Please contact the 
Religious Ed Office at 973-532-2092 or the Rectory  
at 718-296-4900 if you have any questions. 

¿CONOCE USTED ALGÚN ADULTO 
QUE TODAVÍA NO HA RECIBIDO  

TODOS SUS SACRAMENTOS? 
Tal vez alguien no ha recibido la 1era Comunión o 
Confirmación, o tal vez alguien no esté bautizado 
y siempre ha querido ser Católico.  Entonces el 
programa RICA es para esa persona. Llame a la 
Oficina de Educación Religiosa al 973-532-2092 o 
Rectoría al 718-296-4900 si tiene alguna          
pregunta.  

PARISH REGISTRATION 
We strongly encourage all our parishioners to 
register with the parish office. Requests for in-
fant baptism, the scheduling of marriage, spon-
sorship forms for godparents, and many other 
practical matters cannot be given if  you are not    
registered. 

INSCRIPCIÓN EN LA PARROQUIA 
Animamos a todos nuestros feligreses a                 
registrarse en la oficina parroquial. Solicitudes de 
bautismo  infantil, la programación de matrimonio, 
formularios de patrocinio para padrinos, y muchos 

otros asuntos prácticos no se pueden dar si no        
está registrado.  

ST. ELIZABETH ACADEMY  
GRADUATION 

We congratulate the graduates of St. Elizabeth 
Catholic Academy who this Sat, June 15th, will 
celebrate their commencement exercises. We 
assure them of our prayers as they enter the 
next step in their education. 

 GRADUACIÓN 
DE SANTA ISABEL 

Felicitamos a los graduados de nuestra         
Academia de Santa Isabel, que este Sábado, 
15 de Junio, se celebran sus ejercicios de      
comienzo. Les aseguramos nuestras oraciones 
al entrar en el siguiente paso en su educación. 



 

St. Elizabeth Church          Tenth Sunday in Ordinary Time      

 
 
 
 
 

Mass Intentions for the Week 
  June 9th - June 16th 

 

5:00PM - Tomasina Regaldo (deceased)   
8:00PM - Por los Feligreses de St. Elizabeth                                                                                                                                                                                                                                                              
                                                                                                                                                                                                                                                                     
SUN. -   10th SUNDAY IN ORDINARY TIME  
 8:00AM -  Alejo Antonio Rodriguez (deceased) 
9:30AM -   Federico y Leonardo Perez 
11:00AM - Guillermo Chavarria (deceased)                                                                                                                                                                                                                                                              
12:30PM-  Juan Nuñez (difunto)   
 
MON. - WEEKDAY 
9:00AM - Guillermo Chavarria (death anniv)    
      
TUES. -  SAINT BARNABAS-APOSTLE  
9:00AM - Living & Deceased Members of 
               St. Elizabeth Parishioners     
  
WED. -  WEEKDAY 
9:00AM - Living & Deceased Members of 
               St. Elizabeth Parishioners     
 
THURS. -  SAINT ANTHONY OF PADUA,                
    PRIEST & DOCTOR OF THE CHURCH 
9:00AM - Deceased Members of The                        
  Lauro & Flanagan Families    
 
FRI. -  WEEKDAY 
9:00AM -  Robert Scott (deceased) 
7:30PM -  Betsabe y Rosalba Hurtado (difuntas)   

      Emiliano Rendon (difunto) 

SAT. -  WEEKDAY 
9:00AM - Maria Barranco (difunta-4to aniv)                                
5:00PM - Deceased Members of The                        
     Lauro & Flanagan Families    
8:00PM - Por los Feligreses de St. Elizabeth   
                                                                                                                                                                                                                                                             
SUN. -  11th SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                                                                                   
8:00AM -   Mirope Peña (deceased)  
9:30AM -   Darwin Antonio Carranza (difunto) 
11:00AM - Montesano Family                                                                                                                                                                                                                                                             
12:30PM-  Olga Maria Caicedo (difunta) 
______________________________________  

 

PRAY FOR THE SICK   
OREN POR LOS ENFERMOS 

 

Please remember in your prayers: 

 Por favor recuerden en sus oraciones:   
Carmela Marino, Gloria Gonzalez Vidal, Lurdes Rosario, 
Cary Harrigan, Maura Alvarez Reyes, Florencia Marrero,  

    Maria Batista, Frank Drollinger , Asuncion Lopez, Mary 
    Bryksinski, Kathy Ferry, Yazmin Santos, Joselito Sellan,  
    Ashley Martinez, Evangelista Collado, Rosa Ortega  
 

 

__________________________________________ 

The parish thanks you for 
your support.  

 
 

La parroquia le agradece su 
apoyo.  
 

Last Sunday’s Church Offering  $4,380.00  
                         
Salaries    $   1,605.06 
Bills             3,828.34          
Total Expenses                       $   5,433.40         
 
                       (Loss) = (- $ 1,053.40)                

Goal (Meta)     $40,812 
Registered Parishioners/Feligreses             299 
Donors/Donantes                         51 
Donated/Donado               $28,844 
 

 
 
 
 
 
2024 ANNUAL CATHOLIC APPEAL 

  

We thank all those generous individuals who 
have made a pledge to the 2024 Annual    
Catholic Appeal in our parish. We are asking 
each family to consider making a gift if you 
have not already done so. It is our hope for this 
appeal to receive a prayerful gift no matter the 
amount from every family so that we can reach 
our goal! 
 
 
 
 
 

 

CAMPAÑA CATÓLICA ANUAL 2024 

 

Agradecemos a todas las personas que con su         
generosidad han hecho su compromiso a la               
Campaña Católica Anual del 2024 en nuestra          
parroquia. Pedimos que cada familia considere       
hacer una donación, si todavía no lo han           
hecho.  ¡Es nuestra esperanza que para esta          
campaña podamos recibir una donación por 
cada familia y así poder lograr nuestra meta!  

WELCOME 
We welcome Msgr. Paul Lawer Codjo.  He will 
be serving the spiritual needs of our parish for 
the months of June and  July. Let us all give                 
Msgr. Codjo a warm welcome.  

 

********************* 

BIENVENIDO  
Damos la bienvenida a Monseñor Paul Lawer 
Codjo. Estará sirviendo las necesidades       
espirituales de nuestra parroquia durante los 
meses de Junio y Julio. Démosle una calida 
bienvenida a Msgr. Codjo.  


